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n pęcimen doctrinae qualiscunque quum iam eſſet eden-D dum, Salluſtius inprimis is mihi eſt,

diiputandi materiam peterem. Quum enim viderem, qui-
bus ille laudibus a) doctiſſimorum virorum et priſcae
actatis et recentioris ſit ornatus; quanto ſtudio in illo

vvel edendo 5 vel interpretando varil generis homi-

Dna 2 nes
Has laudes ſi quis congeſtas videre velit, hic inſpiciat editionem

Salluſtii Havercampianam.
5) Eitionum Salluſtii ſatis magnus numerus exſtat; 180 nos quidem

numerauimus, ſunt autem ꝓlures; quarum princeps commemo-
ratur Veneta 1470 Iaudatur praeter Waſſianam Havercampiana
ptopter ſplendorem; Cortiana propter diligentiam, unde, quae

uniorum ſtudiis apta viderentur, ſumſit pracceptor meus, ob mul-

ta in me merita mihi longe cariſimus I. C. Briegleb. A. 1778. de-
nique Turici Sallũſtinm edidit I. I. Hottinger, qui doctiſimorum

laudts virorum tulit; reliqgnos commemorare nihil attinet.

c) Facit amor erga Salluſtium meus, ut iucundum ſit, quae mihi in-

notue-
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nes elaboraverint; facile in eam deductus ſum ſententiam,

ut ſtatuerem, cum illas laudes, tum haec ſtudia iilius ſcri-

pto-
notuerunt, enarrarẽ verſiones cum vernacula tum allorum popu-
lorum lingua conſcriptas. Sunt autem

A GERMANICAE.1) &aſuptii 3; ſdòu Sſſorien von bes Gatiſinen und aud; beò

™ugurthen Sriegen durd́; Dieteridh von Pſeningen getheutſq́t. Sandè

hut ĩe” Iof. eiſenburgę. 13I5.
2 Cuipus &alluſtius von atiſinotiſ́her Rottirung und u:

gurthiſſen Srivg, verteutſht von iſſelm von aldyum genuunt 2os

houſon. &remen. 1629. 4.
3) BSon Valthafar S ſndermann. ittenberg. 1662. 8.
4  Ttiſr. &oluiur 5 ẽtiſni/her Suſammenrottirung

unb Juguttijſhen Srieg, verteutſ́ et dburd; Ranieſ Aſvinus fomò:

deò vonCaſdiumunmerſtungen u. sriegędiõccuſen. Hamſturgiòss. ꝗ.

5) Len Gavtnacciug. Lamburę. o:?. 8.
Bon MW. ottid ſing mit lateiniqſen Ototen 1719. 12.

7) Bon Zhonrs Abbt. &alluſtius. von ber Jufaumentoſtung
det &ntillna.. tadthugen. 1757. 3.

3) Bon Vsttęee, geipiiò 1771. 83.-
9) Bon Wagner. &Oalluſtius vom Sriege der iòmer idet den

guttha. ten: g0. 1771. 8.
10) Cotr.elius Ntepos  ĩtem tiſpus &atuſtius Hvn ber Ju:

ſommenrottung otiline, wie die Cicero exfaren und à́E z0
Ietſt finbeRt bu auũ den ftrieg der ſtſmer wider Ingurtham, der ſeu:

mibier faui, wie ber vom Maorio vnd è Syſũa geſilrt, auq; cin end
Bat genntumen butdæ~ecretere; Soceĩi, ber oven tinig; datumò

Sngus:
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ptoris praeſtantiae deberi; quem ſi quis cum aliis contu-
lerit, veluti cum Livio, cui Quintilianus egregius ille be-

a3 ne
fugnrtho geſangen, gen tom gefurt vnd im &eſenctnu mit dem
trit gericht wotden. Aſeò von newem vertentſſht ond ſuſti;
ſeſen. Geteueſt ;u &Straburę hey Ssacob Cammetſantern vom

tent. fol. In fine praefationis batum &traꝗòurg ſal. &eptembres.
Invenitur hiul yecãs in Bihliotheca Caſimiriana ſine anni nota. In-
terpres autem hoc ſibi licere putavit, ut ſatis ſuaviter adderet e ſuis

in fine belli Iugurthini: Jugurtha aber, mie Pſutorũus ſqdreiòt,
it im &efencEnu mit dem &Strieſ gertd́ tet worden.

E

B) ANGI ICAE.
1) Salluſtium vertiſſe Eliſabertham Angliae reginam teſtatur

Guil. Cambdenus in praef. ad Opera regis Jacobi 1. Richardus
Montacutius.

uũ
a) The works or Salluſt, trinslated into Englith; with po-

litical Diſcourſes npon that Author; to vhich is added a Tranſla-

tion of Cicęros four Orations againſt Catiline. London 1744- 4-

The Author of that Translation is Mſtr. Thom. Gordon.

C) GALLICAE.I) C. Criſpe Salluſte traduit par Louis Meigret à Lion. 1506.

2) Par Auibr. Gimuli: à Paris 1539: 8. Vi
3) Pir Pierre Meigret. à Paris. 1556. 12.
4) Ocuvres de C. Salluſte traduites par J. Baudouĩn à Paris

1629. 4. qui ont paru oncore a Paris 1663. 12.
5) Par Teile Jaq. Caſſagnes. à Paris 1675. I*
6) Salluſte hiſtoire de la guerte des Romeins contre Jugurtha

 de la conjuration de Catiline. Paris 1713. 8-

i

7) Pæ
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ne dicendi magiſter lacteam tribuit ubertatem, et quis

non, modo de ingeniis iudicare poſſit? is vero intelliget,

noſtrum

7) Par I Abbè Maſſon. 1716. 1720. 1724. I2.
8) Par PAbbè Verger avee notes. 1727.
9) Par PAbbè Thyvon; ãvec I'apologie de Salluſte, ſes frag-

ments, des notes ſuivies. à Paris Amſterdam en II. T. 1730. 8.
10) Hiſtoires de Saluſte traduites par Beauzẽe avec le Latin

des notes critiques. Seconde edit. à Paris 1775. 8

11) Hiſtoire de la Republique Romaine dans le cours du ſeꝑ-
tième ſibcle par Salluſte. Par M. de Broſſes en ĩll Tomes. Dijon
1777. 4 Elegans de hoc libro iudicium inuenies in actis litrerariis

Gottiogenſibus a. 1778. ꝑ. 1:3.

D) ITALICAE
1) Salluſtio con altre belle coſe; volgar eggiato per Agoſtino

Ortica della Porta Genoveſe. In Vinegia 1518. 4.

z) Salluſtio con alcune altre belle coſe volgareggato per Ago-

ſtino Ortica della Porta. Vinegia 1523. 8-
3) Selluſtio iſtorieo elòquentiſimo con aſlcune sltre belle coſe

di latino nella lingna volgare per Agoſtiòo Ortica ũella Porta Ge-
noveſe tradotto, novamente revuto e ſtampato in Venetia 1531I. 8.

4) Salluſtio per Franceſco Bindoni e Matteo Paſini. 153 8. in
Venezia.

15) Liſtoria di C. Criſpo Salluſtio tradotta per Agoſt. Ortica
della Porta Genoveſe. Firenze 1645. 4-

6) Salluſtio tradotto. Venezia 1545.
7) Liſtoria di C. Criſpo Salluſtio nuovamente per Lælio Carra-

ni tradotta. Firenze 1550.

3) La



_r VIInoſtrum gloriam non minorem diverſis virtutibus me-

ruiſſe. Aliud enim, ut ipſe vere ait, alii iter oſtendit

natura,

1) La ſtoria di C. Cr. Salluſtio nuovamente per Lelio Carrani
tradotta con una numeroſiſima tavola di tutto quel ꝑii ſegnalato,

che nell' opera ſi contiene ed una utiliſima dichiarazione nel fine di
tutti i nomi antichi e moderni delle Provincie, cittã, caſtelli, popoli,
monti e fiumi dę' quali I' Autote fa menzione. Venezia 1776. 8-

9) La hiſtoria di Gajo Salluſtio Criſpo tradotta

dal ſignore Paolo Spinola ſeguendo i megliori teſti, e conſervando
Ie figure e le forme del dire con tanta diligenza; che nella favella

Italiana non 8 veduto ancora ſi bel ritratto di perfetto ſcrittor la-

tino. Le poſiille del Dattor Valvaſſoni comprendono Ia ſomma e

Iartifizio, le ſentenze morali ſcelte con la dichiarazione de' voca-
boli antichi. Venezia 1563. 12-

10) La congiura di Catilina di Salluſtio tradotta da Carlo Cor-
lini. Firenzè 1643. 4:

11) La congiura di Catilina &e. in Bologna 1613. 8

12) La guerra Catilinaria di Salluſtio diviſa in parti tradotta
da Antonio Loredano con breve Rubrica, ſenza la dichiarazione
del anno e del ſtampatore.

13) Salluſtio con altææ bellæ coſe volgaregęiato per Agoſtino
DOrtica della Porta 8. Senæa il anno, luogo e ſtampator dichiarato.

AN

E) BELGICAE.
Roterodami 1657. I.

F) HISPANICAE.
Obras de Cæayo Criſpo Salluſtio, traduzidas par Emanuel Sueiro.

En Madrid 1632 8-
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natura, quam ducem ſequi optimam quis ſepiens recu-

i fer? ſiaque Salluſtius qqum viduret; copiam dicendi ad

lil

delectationem magis, quàm ad movendum mnimum: per-

l

upminere, guoniam erudire lectorem cupit àtque emendare,

l i
brevior. eft. Natt; bròoũ nãturę ſus Feſlpntſſttius; con-
ſra æſtisaciſima guięquo miliitudine verbòẽE et dili-

l Jentia-enucleandi,. veluti qua. affuſa vinun, iluuntur
 gt franigimtur. Differt tamen Sãlluſtiana illa brevitas'a ie-

iuno aliorum dicendi genere Noluit Criſpus obſcuram

l

l illorum imiteri diligentiam, qui omniã niiũ cõrripiant,
atque neceſſuria ſubtrahant. Mihi vero, ſi quid de his re- i

l bhus àudicare põſum, ędmirabile inprimis probatur Sallu-
ſiæ phitofaphi ingenium, deſ quo nõnũũlh difputare ani-

l nmus eſt. Philoſophorum igitur more, quoniam de phi-
luſopho agitur, quale ſit illud ingenium, diligentius quae-

ramus; ut omnia. ſint magis in aperto.
Hl

æ lill n2PrVVeteres quidem, velutt ẽicærſde oſic. L 11. 2 phlloſo-

lllã

phiam, ſcientiam rerum divinaràm et humanarum cauſa-

rùmque, quibus eac continentur, appellandam putaverunt; in
quo Hlos erraſſe nemo temere adfirmaverit. Hoc enim inter-

eſt inter ſapientem atque vulgus; quod ęa tantum intue-

tur, quae ante oculos poſita ſunt; remotiora non perſe-
4Auisor; itaque.. ex veritate pauca, ex opinione plurima
peſtirat. Quod ſi ad- rerum geſtatum ſcriptorem trans-

t, ll ferre
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ferre licuerit, philoſophi nõmen illi tribuẽre non dubito,

qui origines, unde facta manarint, explofat, rationes vias-
que omnes complectitur; qui cauſas edocet, cur res vel
hunc, vel illum habuerint exitum, imo habere vix alium po-

tuerint; et quid inde natum ſit, explanat diligentius; mores
etiam, tum ſingulorum hominum, tum univerſorum popu-
lorum, ea ſellertia exprimit, ut, quid in utramque partem
de rebus geſtis pronũhenẽm ſit, appareat. Quaẽ ars
quantam habest vim in fuctis memoriae tradendis, dumtis
difficultatibus ſit impedita, quac mentis' perſpicacia, quam

accurata humanae naturae eognitio, quanta rerum ſcientia,

ad iſta efficienda requiratur, neque ego dico, neque quis-
quam ignorat. Hanc igitur artem ſcriptore philoſopho

dignam ubique fere invenies in Salluſtio. meo; quem nun-
quam fete in nãnus ſomo, quin eorum meminerim, quàæ
aliquamdiu amum meum verſabant. Equidem ſatis mirari

non potui audaciam et ſtultitiem Ca:ilinae; hure conſilium
cepiſſe Romae, quae orbi terrarum imperitabat, cunctis gen-

tibus formidini erat, evertendaè, utue ex illius ruinis
novi èonſtitaeũdi impetar  Qiae dici poteſt amentia, ſi

riſta non eſt Hominem ne eogitare quidem potui, qui-
facinus tam foedum tam nefarium ſuſcipere auderet; pa-
triae, arię atque focis ſacrilegas manus inferret. At poſt-

quam illam Catilinae imaginem, veluti in tabula expreſ
ſam Salluſtil artificis manu: propiis intueri coepi; inge-

hv nium



x E /]2nium illius, animam, mores, vitam denique omnem
diligentius cognovi; nullam ſcriptoris ſententiam, nul-
Ium verbum non ponderavi, nam ita faciendum pror-
ſus cenſeo illi, qui infamiliaritatem eius pervenire cu-
piat; tum vero longe aliter, atque antea, ſentire coepi;
et eo magis delectatus ſum veritate illius tabulae, (C. 5.)
quo diligentius facta Catilinae cum illa pictura, cum fa-
ctis mores comparavi. Magna eum fuiſſe animi vi, ad
res magnas excogitandas perſiciendasque audaciam eum

in promptu habuiſſe; immoderata, incredibilia nimisque
alta ſemper eum cupiviſſe, probat atrocium ſcelerum,
quae ille impune perpercavit, multitudo; jterata eoniura--
tio; I8.) necatus Oreſtillae privignus; (Cat. i15.) et ſex-
centa alia. Subdolum, cuius rei libet ſimulatorem ac diſ-
ſimulatorem eum fuiſſe teſtatur advenius in ſenatum
(C. 31.) teſtantur litterae ad Conſulares miſne C. 3435:)
Ardens In cupiditatibus njmus illuſtæatur 17.) Animus
ferox 36. 61.) Conſcientia ſcelerum in dies mugò mgn-
que exagitatur, ex eaque digna timet. (C. It.) Loquen-
tiae ſatis ad aliorum animos conciliandos (C. 20.) Perſe-

quamur reliqus, ut omnia iD clariſima luce ponantur.
Ille tantas res auſus eſt ſolus?7 quos igitur ſocios ſibi
quaeſivit et quo modo? nimirum eos, quibus malæ abuò-
de erant, ſed neque res, neque ſpes ulla (C. 14- 16. 17. 20.
36. 37.) ob eam cauſam Catiljnae conſilis mæime ido-

neos,
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neòs, quos callide adeundo, fortunam miſerando, cupi-
ditatibus obſequium ſraeſtando, divitiarum libertatisque
ſpem oſtentando, ſocios ſibi adinnxit; Inſidias Ciceroni,
quem multum ſuis conſiliis officere videbat, (C. 27.) fru-
ſtra quidem ſtruxit, at ſtruxit tamen, (C. 26.28.) quod
etiam cupiditatem, quoniam ita comparati ſumus, ut cu-
pienti animo nihil ſatis feſtinetur, magis incendere debuit,
Rerum ũenique opportunitatm, et conſulatus Catilinac
ſpem, et Ebſentem Pompejum, qui extremis in terris cum
exercitu agitabat (C. 16.) corruptos civitatis mores, qui

etiom foediſſimorum ſcelerum reis impunitatem pollice-
bantur, (C. 13.) populum, maxima ex parte, eatum rerum

ignarum, quae fierent; nihil intentum Senatum; alto quaſi
deſidiue et voluptath ſToporæ ſepultam civitatem; (C. 16.)

novarumquùe, quod in quam plurimis erat, rerum ſtudium,
(C. 37.) haec omnia ſi contemplamur, denuo ſatis mirari
non poſſumus, quo modo Ruma, quat iam iam praeci-
ti curſu in exitium ferri videbatur, unius viri conſilio, vo-

ce, diligentia ſervęri potĩerit. Ne quis Criſpum obtre-
ctaſſe Ciceronianae gloriaę arguat, quo nemo magis Tul-
lianas laudes ad immortalem. poſteritatis memoriam pro-

pagavit.Iilud ingenium mobile et infidum, Numidis tribu-
tum, quam multa illuſtrat' Hinc factum eſt, ut Iugur-
tham ſaepius deditionis factae poeniteret (I. 29. 46. 62.)

b 2 Bomilcar
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Bomilcar regem ſuum deciperet I. 61. 62. Vagenſes a Me-
tello deficerent f. 66. Pari modo philoſophus meus alio-
rum ingenia veluti Sempronia (C.25.) lugurthae c. 6. 7.
Marii ug. 63.) Sullze (Iug. 55.) Caeſaris etiam et Catonis
(Cat. 54.) non modo fingulari arte atque yaritate, ſed ita
deſcripſit, ut dici vix poſſit, quantum rę ipſae Iucis in-
de accipiant. (C. 534)

Ita locis quam plurimis id agit unice Salluſtius, ut
rerum cauſas tradat, etiam ubi non exſpectes, non deſide-

res; ut omnia luce ſua compleat, neque tamen cuiquam
fatidium creet.

N IEEE I NEEN EEVESE3i5 5 aæ1,,1
Eſt in illo brevitas, at diſerta. Non ſatis eſt narra-

re, (C. 14.) Catilinam familiaritates adoleſcentium petiiſ
ſe; addenda videtur cauſa et ratio omnis: eorum avimi-
molles et actate fiuxi.dolix houd ditiaulter capiebantur. Do-
log ſcire vis, lector? hos quoquæ sxplicans eorumquæe /u”-

i pitudinem tibi ſatisfaciet Criſpus meus.
lli

l

Senatus, illæ ait, (C. 29.) decrevit, darent operam
conſules, ne quid respublica detrimenti caperet. a poteſias
per Senatum more Romano maogiſtratui mximaæ permittitur.

Quorſum iſta? Haec ſcilicet ignorabant aequales Salluſtii?
Aut non omnes huius formula: vim adſecuti ſunt, aut

poſteri-
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poſteritatem, cui ſcripſit, ante oculos illi fuiſſe dicamus;
aut conjungamus, ſi placet, rem utramque.

Quai cleganter pingit noſter plebem, (C. 37) et ita,

ut philoſophum non poſſis non agnoſcere: Cincta plebes
novqvum rerum ſtudio Catilinae iucepta probabut. Id adeo
more fuo videbatur fatere. Nom ſemper in civitate, quis
opes nullae ſunt, bonir invident, malos extollunt; veteræ
odere ,ntovi vxoptant; odio ſuurum rerum mutori omnia
ſtudent; turba atqui ſeditionibus ſine cura aluntur: quoniam

egeſtas facile habetur ſine dummo. Haec eſt illa plebs,
quoe primo cupida verum novarum nimis bello favelat, con-

juratione patefacta, mente mutata Catilinae conſilia exſecra-
ri, Ciceronemad coelum tollere coepit; veluti ex ſervitute
erepta gaudium atque laetitiam agitabat. Namque alia belli

facinora proedae magis, quam detrimento; incendium vero

crudele, immoderatum ac ſili maxume calamitoſum putabat;

quippe cui omues copiae in uſu quotidiano et cultu corpo-
ris. eraut. (C. 48° àgæſtds. ingeſium Salluſtii philoſo-
phicum? Atque dſluporeramaũferre ;nam plurimã; at-
que etiam ea, ubi vim, quae in ſingulis verbis latet, at-
que ſapientiam mirãri ſatis non poſſis; veluti illud paullo
audacius, at ſuavius et efficacius. ditum: C. 48) 4uia in
tali tempore tanta vir hominis leniunda, quRm ixagiunda

videbatur.

b2 Hunę
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Hunc eundem animum rerum parvarum contemto-
rem, ſapientiae virtutisque admiratorem expreſſit praefa-
tionibus, in quibus de dignitate atque praeſtantia nVrac

humanae, tum vero etiam de aliis rebus ad vitam ſpe-
ctantibus ea diſeruit, qua ſummo quoque philoſopho
ſint digniſſima; quod ille cur faceret, cauſam non aliam

habuiſſe videtur, niſi quod iſta cogitatione mirum in mo-

dum delectaretur.
Liceat denique laudare ſapientiam Salluſtii in ſen-

tentiis, quas ille adſperſit, non cumulavit nimis; neque

vulgares illas, neque alieno loco poſitas, ut, ſi qua eo-
rum vis fuerit vel in illuſtrandis rebus, vel in lector
erudiendo, ea omnis ſe hic oſtendat. Peclarant hoc loci

plurimi; velut (Iug. 10.0 In omni certamine, qui opu-
lentior eſt, etiam ſi accipit iniuriom, quia plus poteſt, fo-
cere videtur. Non exercitus, nequt theſauri praeſidia regni
fint, veeum amici,, quor mequæ aris cogere, nèue auro
parare queas; officio et file pariuntur. I. Gon-
cordia parvae res creſtunt, diſcordia maximae dilobuntur.

Poteram etiam oſtendere, quam ille prudentiam in

A

orationibus allatis; quem ille rerum delectum adhibuerit;

rirum ca, quaè dixi, ſufficiant ad rem declarandam,
quae minime ſit obſcura; ut mihi timendum ſit, ne non
nimis pauca, ſed ne multa nimis verba feciſſe videar.

Redit
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I edit ad Te, i Sartori; vna cum his litteris, quas ego magis con-
2N ſcribendas putaui, vt officio meoque erga Te amon ſatisſacerem,
quam vt conſueturdini obſequcier non reprenendendae; redit igitur
uiſputatio Tua, in qua, quid eſicere poſſet diligentia atque doctrina
Tua vt in iuuene non contemnerda, videris expertus. Dum enim expri-
mere ſtuduiſti, certe adlumbrare quodammodo ingenii Salluſtiani ima-
ginem, expreſſa ſimul Tui ingenii ſigna habet atque luculenta. Ego
vero ſi negem, plurimi me facere illam mentem Tuom elegantiac omnis
honeſtatisque ſtudięſiſimam èt praeclaris litterarum praccepntis innu-
tritam; atque ex laudibus Tuis aliquam ad me ipſum referre propter
amorem eximium ꝗoO Tu me Ilam dudum proſecutus eſſe videris:
quam id recte faciam, viderint prudentiores, ied certe mentiar. Quo
maiori mihi voluptati eſt illa ſpes, fore vt non modo, qua coepiſti,
via ire pergas ad ſapientiae virtutisque decus; ſed etiam aliquando
fructus iuuentutis in oprimarum artium ſtudiis honeſtiſimie exactae
nercipias inſe ferasque aliis ampliſimos pulcherrimosoue Ita faxit
Deus O. M, Tihique proſperam valetudinem; aequabiſem perpe-
tuamoue fortunam ſecundo vitae ſine vlla offenſione curſu concedat
Scripſ© Coburgi a. d. XXII. Septembris claloccLxxviIſ.

I. C. BRIEGLEB.
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